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SOLTESZ ZOLTANNE

Magyar vonatkozasu roplapok eddig ismeretlen nyomdaszai

Négy évszazad tavliatdbol nehéz lenne egyértelmi magyarazatot keresni arra,
hogy a 16. szdzadi nyomdaszok mikor és miért nem tiintették fel neviiket vagy
legalabb a nyomdahelyet kiadvanyaikon. A vildgnézeti vagy politikai szem-
pontbdl kényes targyd miveknél bizonyara indokolt dvatossdghdl hallgattak
el a nyilvanossagrahozatalban vallalt szerepiiket. A sok kiaddst megért nép-
szerl miiveknél és a t6rok harcokrdl sz6lé tuddsitasoknal azonban més oka is
lehetett a megjelenési koriilmények eltitkoldsdnak. Nem egy esetben taldn az
az eléggé elterjedt gyakorlat, hogy a konyvnyomtaték a nagyobb érdeklddést
kivalté szovegeket egymads kiadvanyai alapjin egyszerfien utdnnyomtak, is-
mételten forgalomba hoztdk, s ezekkel a , kalézkiaddsokkal’’ rontottak az ere-
deti kézirat, hiradds alapjdn késziilt, tehit nyilvinvaléan nagyobb anyagi
befektetést igényls, els6 kiadis nyomdészanak iizleti lehet8ségeit. Barmilyen
okbél is tortént, annyi bizonyos, hogy a magyarorszagi torok harcokat megors-
kit&, névtelen tudésitdsok, roplapok jelents hdnyada nyomdésznév és nyom-
dahely nélkiil l4tott napvildgot. Koziilik sokat még ma is impresszum adatok
nélkiil tart nyilvdn a szakirodalom. Ez alkalommal néhdny olyan 16. sza-
zadi magyar vonatkozdst roplapot ismertetiink, amelyeknek megjelenési
koriilményeit az illusztracidk és a betiitipusok vizsgdlata alapjan megnyugta-
téan tisztdzni lehetett.

1. Twrcken puechlein. Bin Nutzlich Gesprech oder vnderrede etlicher personen. Zu besserag
Christlicher ordenung vt lebens gedichtet . . . . (28b lev.) Geendet im Mertzen als man zalt
Tusent funffhundert zwentzig vnd zwey jar.

H., év. ny. n. 4° 28 lev.

KERTBENY 159.2 App. H. 1643.3 HuBAY 47.4 GOLLNER 172. és 174/1.5

A kis mii a 16. szédzad els§ negyedében megjelent érdekesebb, magyar vonat-
kozést roplapokhoz tartozik. Nem tehetségtelen, ismeretlen szerzSje nemesak

1 A cimleirdsokban a sorvégeket és az [ bet{it nem jeloljiik. Az dltalunk megéllapitott
nyomdahely és nyumddsz helyett pedig a kordbbi szakirodalomban ko6zolt adatokat
idézzik.

2 KerrBENY Kdroly: Magyarorszdgra vonatkozd régi német nyomtatvinyok 1454—1600.
Ungarn betreffende deutsche Erstlings-Drucke 1454 —1600. Budapest 1880.

3 App. H. = Apponvi, Alexander: Hungarica. Ungarn betreffende im Auslande gedruckte
Bicher und Flugschriften. 1—4. Miinchen, 1903—1927.

¢ HuBaYy llona: Magyar és magyar vonatkozdsi roplapok, vjsdglapok, ropiratok az
Orszdgos Széchényi Konyvtdrban 1480 —1718. Feuilles wolantes, gazettes et pamphlets

hongraois ou relat’[s & la Hongrie, conservés & la Bibliothéque Nationale de Budapest 1480 — -

1718. Budapest, 1948. :

8 GOLLNER, Carl: Turcica. Die europdischen Tirkendrucke des XVI. Jakrhunderts. 1—2.
Bucuresti-Berlin, 1961—1968. — Goéllner nem bet{ihiven ismerteti a két varidns cim-
szbvegét.

1 Magyar Konyvszemle
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Magyarorszig politikai helyzetérél tajékoztat, hanem a gazdaséagi, tdrsadalmi
nehézségek, a kozallapotokban jelentkezd visszdssagok bemutatdsaval a mo-
héacsi csatavesztés kozvetett okaira is felhivja a figyelmet. Az orszag helyzete és
allapotanak megitélése egy beszélgetés keretében, négy személy — a remete, a
magyar, a torok és a cigdny — véleménye alapjan bontakozik ki. A szerzl a
legsilyosabb megallapitasait a torokkel mondatja el. 1522-ben nyilvan nem-
csak Magyarorszagon, hanem Eurépa mas teriiletein is megdobbenést kelthe-
tett az a kijelentés, hogy az elszegényedett magyar kiralytél mar nem kell tar-
tania a toroknek, hiszen a budai varban az udvartartds koltségeit sem tudjak
fedezni. A magyar kiridly megfelel§ titSképességi hadat nem tud &llitani, s
olyan hadvezére sincs, mint amilyen Hunyadi Janos volt. Kovetkezésképpen
semmi kétség nem férhet az orszag torok kézre jutésdhoz.

A korabeli torokellenes irodalmat meglehetdsen j6l ismerd szerz8 ezzel a
redlis tajékoztatissal és a magyarokra vonatkoz6 birdlattal mindenekelstt a
veszély felismerésére, felelGsségtudatra és egységes allasfoglalasra kivanta
buzditani kortarsait. Céljat ugyan nem érte el, de a Turcken puechlein kozel
egykort kiaddsaibdl arra kivetkeztethetiink, hogy az 1522 marciusaban befe-
jezett miivet Eurdpa-szerte érdeklédéssel fogadtak.

KERTBENY a Turcken puechlein 1522-b6l szérmaztathaté hat kiaddsat ismer-
teti, GOLLNER Turcica-bibliografidja pedig 172--174. szdmon ugyancsak hat
kiaddst emlit. Valamennyi hely és nyomda megnevezése nélkiil keriilt forga-
lomba. Csak a mohdacsi katasztréfa utan, 1527. januir 24-én jelent meg a mi
utdnnyomata Hans Lurrr wittenbergi nyomdasz nevével. Ez a kiadas azonban
mar nem Magyarorszdg, hanem Ausztria érdekében késziilt, amint azt a cim-
lapmetszeten a ,,Wach auff Osterreich. Virtus vivit post mortem” jelmondat
tanusitja (App. H. 1658.).

Az Orszdgos Széchényi Konyvtarban a Turcken puechlein két cimlapvariansa
van meg. HuBay Ilona réplapkatalégusa és az itt kozolt cimleiras a Kazinczy-
féle példany (Ropl. 47) cimszovegét koveti, amelytél az AppoNvI-példiny
(App. H. 1643) cimszdvege a ,,zu besserung Cristlicher” szavak szedésében
kiilonbozik.® Hogy K azinczy Ferenc hogyan jutott az érdekes roplap birtokdba,
arrdl nincsenek adataink. APPONYI Bécsben vésarolhatta példanyat, mert ko-
tete hdtsé kotéstablajanak belsején a GILHOFER és RANSCHBURG cég nyom-
tatott konyvijegye lathatd.

A két varidns roplap mindeddig ismeretlen nyomddszanak meghatérozasé-
hoz az A, levél fametszetes kezd@betfije (50 X50 mm) adta az tGtbaigazitast.
Errdl a muzsikalé gyermekeket dbrazolé A inicidlérél mar APPONYI megallapi-
totta, hogy az bizonyosan Hans HoLBEIN munkdja. A szép fametszetes kezdd
HoLBEIN Kinderalphabet néven ismert nagyméreti inicialésorozatabdl vald,
amelyet az 1522. évtsl kezdve Valentin Curlo bazeli nyomdész hasznalt.?
HoLBEIN — ugyancsak gyermekalakokkal diszitett — kisebb méretii inicialéi
viszont a béazeli CRATANDER és BEBEL-officina konyvdiszeiként véltak széles
korben ismertté.

A 16. szdzad els§ felében Bézel a reneszansz konyvkiadas egyik fontos koz-
pontjava fejlédott, amelyben a humanista tudésok tevékenysége allandd osz-

¢ A British Museum példanydnak cimleirdsa, mind az App. H. 1643, mind a Ropl. 47
cimszdvegétdl eltér. Vo. British Museum. General catalogue of printed books. 188. kot. T19.
hasdb.

"BurscH, A. F.: Die Bicherornamentik der Renaissance. 1I-2. Leipzig 1878. 1. kit.
60. tdbla.
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tonzést és lehet@séget nyujtott a mesterségiiket miivészetként iz6 konyvnyom-
tatoknak legjobb képességeik kibontakoztatédsira. A hagenaui sziiletésti Va-
lentin Curio tipografidja Andreas CRATANDER bdzeli nyomdészéhoz hasonlit
legjobban. A szembet(in CRATANDER-hatés alapjan jutott Josef BENzZING arra a
feltevésre, hogy Curio ondllésoddsa el6tt a CrRATANDER-officindban dolgoz-
hatott.8 A kit{in6 nyomdészattorténész kovetkeztetését Valentin CURIO sajat
megéllapitasa erdsiti meg. Egyik el@szavdban ugyanis azt irja, hogy kiad6i
szorgalmazisira véllalta el a kordbban a CrATANDER-mihelyben dltala ki-
nyomtatott HORATIUS-m{i 4] kiaddsdnak elkészitését.? Palyaja elején tehat
Curio az egyik legjobb kényvnyomtat6 cégnél miikodott, s ott szerzett szak-
mai tudisaval kés6bbi, 6n4allé miiveiben mesteréhez méltéoan valdsitotta meg
a reneszansz tipografia célkitlizéseit.

A Turcken puechlein nem reprezentativ kiadvanynak, hanem népszeri olvas-
ménynak késziilt. Ennek ellenére nyomdai kiallitasa a legtobb 16. szdzadi rop-
lapéndl lényegesen gondosabb. Cimlapjin tolesér alakba rendezett a hosszt
magyarazé cim szovege, akdrcsak a Die verteiitschie Text aus den Bebstlichen
Rechten cim{i CURIO-nyomtatvdnyban.1® Azonos a két kis kotetben a cimszoveg

8 BENZING, Josef: Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderts im deutschen Sprach-
gebiet. Wiesbaden, 1963. 32-33.

9 SCHOTTENLOHER, Karl: Widmungsvorreden deutscher Drucker und Verleger des 16.
Jahrhunderts. Gutenberg-Jahrbuch, 1942/43. 148. 1. 28. sz.

10 Orszdgos Széchényi Konyvtér, Ant. 2457. — Tzt az ugyancsak hely és nyomdanév
nélkiil megjelent kiaddst a British Museum katalégusa kézli Valentin Curio nyomtatvé-
nyaként. V6. Short-title catalogue of books printed in the German-speaking countries and

1*
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ald szedett disz, valamint az él8cimek és a szoveg éles metszésii betilitipusa. A
Turcken puechleinben a HOLBEIN inicialén kiviil egyetlen fametszetes kezdd
van: egy allatalakos Finicidlé (25 X25 mm.) az A, levél rektéjan. Ez is Valentin
Curi1o készletébdl vald; a sorozat egyéb darabjait az ugyancsak 1522-ben nyom-
tatott MARSILIUS PATAVINUS-kiadvanydban hasznélta a nyomda.'!

A torok feltartéztatasinak lehetGségei miatt a korabeli kozvéleményt két-
ségkiviil érdekl8 Turcken puechlein azonos tipografiai kiallitasu két valtozatéat
tehat Valentin CurIo bézeli nyomdéja hozta forgalomba.

2. New zeytung auss Ungern des datum stehet zu wienn am andern tag des weynmonats.
M. D. XXVij.

H., ny. n. 4° 4 lev.

KerrBENY 300. App. H. 197. HUBAY 82.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban két példanyban meglévé roplap Sarm
Miklés 1527, szeptember 27-én Tokajban kelt levele alapjan Tokaj elfoglalasa-
rél tudédsit, majd roviden beszamol Eger varanak visszafoglalasarél. A réplap

‘MAcay sextung auf Cngern:
OcesOatinn fkehet su 1cicnn am
andein £ag Ve OCYnMmonats

D, D. v,

A it

German books printed in other countries from 1455 to 1600 now in the British Museum.
London, 1962. (tovédbbiakban: BMC German) 673. 1.

1t MARSILIUS PATAVINUS: Opus insigne cui titulum fecit autor Defensorem pacis. [Basel,
Valentin Curio]. Orszdgos Széchényi Konyvtér, Ant. 1724.

12 Ropl. 82 és App. H. 197.
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négy fametszetbSl osszedllitott, kiillomds illusztraciéval keriilt forgalomba.
A cimkép alsé része egy ornamentdlis diszl zardléc; felette a baloldali famet-
szet lovascsapatot, a kozéps6 német viseletli zsoldos katondt, a jobboldali
boltives kapubejiratot dbrazol. A négy metszet koziil kett6 — a lovasesapat,
és a boltives kapu — az ugyancsak 1527-ben megjelent Kiinigklicher Maiestat
zu Behem vnd Hungern . . . Zug vnd eynreytten auff die Cronung gen Prag cimii kis
nyomtatvanyban is szerepel.!® Ebben az I. FERDINAND prigai korondzédsirdl
tudésité ujsdglapban azonban a két metszet kozott egy ldndzsis katonacso-
portot szemléltetd — tehat az el6z8ekben ismertetett képektdl eltérd — metszet
nyert elhelyezést. A British Museum katalégusa szerint a pragai korondzasrol
kozreadott tuddsitast az augsburgi Heinrich STEINER nyomdaja hozta forga-
lomba.'* Minthogy a Tokaj bevételér6l beszamol6 roplapban (Ropl. 82 és App.
H. 197) nemcsak az ismertetett két metszet, hanem a bet{itipusok is megegyez-
nek a STEINER-nyomdabdl szdrmazé pragai tuddsitis azonos tdrgyd metszetei-
vel, ill. megfelel§ tipusaival, nincs okunk kételkedni abban, hogy a Tokaj be-
vételérdl tudosité New zeytungot is az augsburgi STEINER-nyomda adta kozre.
Annél kevésbé, mert Heinrich STEINER élelmes illusztralé mdédszerét més alka-
lommal, igy az alabbi réplapban is alkalmazta.

Warbaffeanseigen Tiiniglicher 8-
ApayeitersuPungan viiHobanc  §
s;,cersugvonwmuan?gm{,qﬂgcmf Gif 4 |
anffein haib meyl vnser Ofcnond
gen Stitoeyffenburg 2¢,
; Ao 2EFVIe

b

13 HuBAy 79.
U BMC German 300. 1.
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3. Warhafft anzeigen Kuniglicher Mayestet zu. Hungern . . . Heerzug von Wienn ausz,
wn Hungern, bisz auff ein halb meyl vnter Ofen, vnd gen Stilweyssenburg ... Anno zc.
xxvij.

H., év, ny. n. 4° 4 lev.
KERTBENY 290. ArPOoNYI H. 198.15

A FErRDINAND kirdly magyarorszagi Gtjardl és Budara vonuldsardl szdlé tu-
désités bizonydra még 1527-ben jelent meg. Cimlapjat a téméanak megfelelGen
véarba vonul6 sereget dbrazolé metszet-kombinacié disziti. A harom részletbél
Osszedllitott cimkép két széls6 eleme ismert: a baloldali zsoldoscsapatot és a
jobboldali boltives kapubejaratot ugyanis mar a tokaji tudésitdssal kapesolat-
ban emlitettitk.'® A Warhafft anzeigen cimlapjan azonban a két részlet kozott,
uj elemként sziklas-fas hattér lathaté. Hogy valéban ismét az augsburgi STEI-
NER-nyomda illusztracids ligyeskedésérdl van sz6, azt a nyomtatvany tipog-
rafiai vizsglata igazolta. Az A, levél rekt6jan ugyanaz az A inicidlé ismétlédik,
mint a pragai bevonulést ismertetd ajsidglapon (Ropl. 79). A Warhafft anzeigen-
ben alkalmazott kiemel&tipust és szovegtipust pedig CURIPESCHITZ Itinerarium-
4ban hasznalta 1531-ben az augsburgi STEINER-nyomda."

Heinrich STEINER ma méar kiilonosnek haté metszetkompildciéi a 16. szadzad-
ban nem botrankoztattdk meg az olvasét. Két strassburgi nyomdasz — Josias
RiuEL és Samuel EMMEL — hasonlé leleményességgel illusztralta az 1562-ben
megjelent Livius-kiaddsat.!® Pedig Strassburgban a 16. szdzadban kivalé gra-
fikus miivészek miikodtek, s szamos nyomda az atlagosnal gazdagabb konyv-
diszalloményt mondhatott magiénak. Hogy ennek ellenére a nyomddszok méy
ilyen kiillonos médon is igyekeztek varidlni meglév8 metszeteiket, az leginkabb
az illusztracié kozoénségvonzéd és miivel6déstorténeti jelentéségével magyariz-
haté. A korai nyomtatvényokban ugyanis az illusztraciétél elsGsorban a széveg
képi megjelenitését, az esemény lényegének kozérthetd és hangulatkelt be-
mutatisat, az érdekl6dés felkeltését vartak, s e fontos funkeié mellett hattérbe
szorult az eredetiség és kvalitds kérdése.

4. Des Turcken Erschreckliche belagerung, vnd Abschiedt der Stat Wien. 15629.
H., év, ny. n. 4° 6 lev.
KerTBENY 385. App. H. 211. GOLLNER 339.

Bées 1529. évi megszallasa olyan megdobbents bizonyitéka volt az immar
nemcsak Magyarorszigot fenyegets torck el6retorésnek, hogy kozvetleniil az
esemény utin szdmos Gjsaglap adta hiriil az osztrdk f6varos elestét. Az Apro-
~NvI Sandor altal a KarAJAN-gy{ijteménybdl vasarolt fenti roplap a Bécs meg-
szalldsarol tuddsité ritkasdgokhoz tartozik. Tartalmi szempontbél kevésbé
jelentds e roplap, mert utdnnyomat; a Turckhen belegerung szovegét ismétli meg.
Csupén a 6. levéltdl kezdve kozol 4j hiranyagot a torsk béesi kivonulasarol.

A roplap gondos, részletezt technikdjt cimképe (83 X101 mm) gyermekeket
lemészarolé katondkat dbrdzol. A nyomdész nyilvan a torokok kegyetlenkedé-
sének szemléltetésére nyomatta le a roplap cimoldaldra ezt a metszetet, pedig
a képen nem torok, hanem német pancéloltozetii katondk gyilkoljak le a gyer-
mekeket. A fametszet bizonyithatéan nem is ehhez a nyomtatvanyhoz késziilt;
méar 1527-ben megjelent Johannes LICHTENBERGER Die Weissagunge cimi

15 Nem azonos HuBay Ilona roplapkatalégusa 84. tételével.
16 Ropl. 82 és App. H. 197.

¥ Hupay 134.

18 Orszdgos Széchényi Koényvtdr, Ant. 9159.
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munkéjinak LuTHER elszavival kozreadott kiaddsdban.’ A MATYAS kirdlyra
vonatkozé jéslata miatt magyar szempontbdl sem érdektelen LICHTENBERGER-
kotetet a wittenbergi Luffi-nyomda hozta forgalomba, Georg LEMBERGER
szinvonalas illusztraciéival. Ugyanebbsl a fametszet-sorozatbdl valé a Des
Turcken Erschreckliche belagerung utolsé lapjanak azonos stilust és metszési
technik4ju illusztraciéja (82 X 74 mm). Roplapunk tehdt — a metszetek tant-
sdga szerint — a kit{ing grafikus miivészeket foglalkoztatd és betlianyaggal is
jol felszerelt Lurrr-nyomddban késziilt. Hans LUFFT a kis nyomtatvinyt a
gazdasdgossig szem elStt tartdsdval, régi metszeteivel és takarékos, szoros
szedéssel allitotta el6. A cimsorok kiemelésére egyetlen tipust alkalmazott,
magat a szoveget pedig az 1525. évi LuTHER-kiad4dsanak kenyértipusival szed-
te.20

5. Newe zeytung von vereinigung vnd Frid, so zwischen Ro. Kii. Maiestat vnd dem gross-
mechtigisten Tirckischen Keiser in kurtz verschiner zeyt beschehen.

H., év, ny. n. 4° 4 lev.

Husay 154. GOLLNER 507.

19 SovTEsz Zoltdnné: Johannes Lichtenberger Pronosticatidjanak Mdtyds kirdlyra vonat-
kozé jéslata és illuszrdciéi. Magyar Konyvszemle 1976. 33. 1. — Jelzete: App. H. 2533 a.

20 LuTHER, Martin: Ein Sermon von des Judischen reichs vnd der weltende. Wittenberg.
1525. Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Ant. 2735 (4).
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Az 1. FERDINAND és a torok 4altal 1533-ban kétott békeszerz8désrsl széld
tuddsitas szerény kiallitasban keriilt a kozonség elé. A kis nyomtatvanyban
egyetlen illusztracié nincs, igy a nyomdameghatirozas kiindulépontjdul csu-
pawn a szévegkezdd E inicidlé (25 X 22 mm) szolgdlhatott. Salomon von RoER-
MOND FHine Newe Prognosvication cim{i mtivének 1540 koriili — nyomdasznév
nélkiil kozreadott — kiaddsidban sikeriilt ugyanezt a puttéval diszitett, fametsze-
tes kezdGbetiit megtaldlni.2l A Salomon von RoErMoxD-kiaddsban réplapunk
szovegtipusa is szerepel, tehat a két nyomtatviny azonos nyomdabdl szdrmaztat-
haté. A British Museum katalégusa szerint Salomon von RoOERMOND fenti
munkajit Georg WACHTER niirnbergi nyomddsz hozta forgalomba.?2 A niirn-
bergi WAcHTER-miihelyben jelent meg tehat az 1533. évi békekotésrsl tudodsitéd
Newe zeytung is.

A Newe zeytung meghatarozdsihoz végzett tipusiosszevetések sordn még egy
16. szdzadi Gjsdglap megjelenési koriilményeire deriilt fény. Ennek a nem ma-
gyar vonatkozast roplapnak a kovetkezé a cime:

Newe zeyttung von Speyr. Von handlung der Fiirsten einreytten vnd erscheynung.
M.D. xxix.
H., év, ny. n. 4° 4 lev. (Ant. 3131 (32)).

A réplap az 1529. évi speyeri birodalmi ilésen résztvevs el6kelSségekrdl tu-
désit. Meglehetdsen szerény kiéllitdsban keriilt forgalomba. Egyetlen E inici-
aléja pontosan megegyezik az 1533. évi békekotésre vonatkozé — elébb ismer-
tetett — Newe zeytung E kezd8betiijével. Mindkét nyomtatvany cimszovegét
is azonos betlitipusokkal szedték. Fentiek alapjin tehdt bizonyitottnak tekint-
het8, hogy a Newe zeyttung von Speyr cim{ Gjsdglap (Ant. 3131 (32)) a niirn-
bergi Georg WACHTER nyomdész kiadvanya.

6. Warhafftiger vt grimdlicher bericht , des Tiirckens Eroberung Zigeths, erfolgt auff
den 7. tag Septembris, M. D. LXVI.

H., év, ny. n. 4° 6 lov.

App. H. 1816.

A roplap a hasonlé tdrgyt tudésitdsokndl részletesebben szdmol be Szigetvar
elestérdl. Szdvegét 1566. szeptember 29-én a Gy6r melletti csdszdri tdborbdl
keltczte ismeretlen szerzGje, s igy a fontos eseményt hiriil ad6é roplap minden
bizonnyal még 1566-ban jelent meg hely és nyomdésznév nélkiil. Cimképe
ostromjelenet (55 X72 mm): az el6térben dbrazolt satortaborbdl dgyival lovik
a hattérben felmagasodé, fallal meger@sitett varost. Ugyanezzel az illusztracio-
val keriilt forgalomba 1566-ban egy masik wjsdglap, amely Ausszug etlicher
Zeitungen cimmel Szigetvar elestén kiviil az Adriai-tenger mellett folyé torok
harcokrél is beszdmol. Ez utébbi nyomtatvényban a cimkép alatt ,,Gedruckt zu
Nirmberg, durch Valentin Geyssler’” kolofon olvashat6.2?

Az Ausszug etlicher Zeitungen ugyancsak ApponyI Sandor Hungarica-gyiij-
teményével keriilt az Orszagos Széchényi Konyvtarba, de a gylijtemény kiting
katal6gusa nem tesz emlitést a két azonos térgyu roplap metszetkapesolatarol.
Ennek oka az lehetett, hogy amikor az Ausszug etlicher Zeitungen cimleirasa
1900-ban a katalégus els§ kotetében megjelent, a Warhafftiger vn grimdlicher

21 Qrszdgos Széchényi Konyvtdr, Ant. 10227.
" 2BMC German 774. 1.
28 App. H. 399. HuBay 246.
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5. kép

bericht valésziniileg még nem volt AppoNyI Sdndor birtokdban. Ez utébbi
roplapot ugyanis a katalégus 1925-ben kozreadott harmadik kotete ismerteti.
Ha az els6 kotet sajté ald rendezésekor AproNyI Sdndor a két nyomtatvanyt
egymds mellett lathatta volna, Ggy nyilvdn nemcsak a metszetazonossagra
figyel fel, hanem azt is észreveszi, hogy mindkét roplap azonos kiemeld- és sz6-
vegtipussal késziilt, fametszetes kezd&betiiik pedig ugyanabbél az inicidlésoro-
zatbol val6k. Ezek a tények pedig egyértelmfien azt bizonyitjik, hogy az
impresszum nélkiil kozreadott Warhafftiger v grimdlicher bericht Valentin
GEISSLER niirnbergi nyomddjanak terméke.

7. Grundiliche Beschretbung auss dem Fiirst: Durch: Feldldger bey Bischtdorff. (2b
lev.) Erstlich gedruckt zu STRAUBING.

Ny. n. 4° 2 lev.

Husay 335.

A roplap Christoff von TEUFFENBACH csdszari hadvezér magyarorszagi har-
cairél (1594. okt 27-nov. 3.) és Piispoki visszafoglaldsarél szamol be. A kis nyom-
tatvany a 16. szdzadban elég gyakran alkalmazott, kétértelmii kolofonnal
jelent meg. Az , Erstlich gedruckt zu Straubing” impresszum ugyanis jelent-
heti azt, hogy a szoveget most, eldszor Straubingban nyomtattédk ki, de hihe-
t6bb az az értelmezés, mely szerint a mi kordbban — els§ izben — Strau-
bingban keriilt forgalomba. Straubing nem tartozott a jelent8s konyvkiadd-
centrumokhoz. A 16. szdzadban mindossze két konyvnyomtaté miikodott e
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6. kép

véarosban: 1560 — 1565 kozott Johann BURGER, 1580 és 1617 kozott pedig An-
dreas SUMMER.2 Az 1594. évi eseményekrdl tuddsité roplapunk tehat késziilhe-
tett volna Andreas SUMMER nyomd4jaban. Ezt a feltevést azonban az Orszagos
Széchényi Konyvtarban meglévé egyetlen 16. szdzadi SUMMER-kiadvany alaI,)-
jan sem céfolni, sem bizonyitani nem lehet, mert annak cimsorait és szovegét
mas betlitipusokkal szedték.? ’
Tobbszori attétellel ugyan, de végleges megoldashoz ismét roplapunk 1lluszf,-
raciGja vezetett, amely a DURER és Sebald BEHAM uténi niirnbergi fametszés
egyik jelentds egyéniségének, Erhard ScHON-nek a kompozicidjat koveti. SCHQN
metszete 1530-ban jelent meg Christoff ZELL niirnbergi nyomdész egyﬂg torok
tadrgyd nyomtatvanydban.2 Ebben a roplapban a metszet felsé keretléce he-
lyén szedett szoveg tdjékoztat a seregeik élén, egyméssal szemben 4ll6 hadve-
zérekrsl, V. KAROLY cséaszarrol és II. SzoLIMAN szultanrél. A ScHON-féle
illusztraci6 képidjan ez a szoveg nem szerepel, a felss keretvonalat elég tigyetle-
niil nyomdai Gton pétoltdk. Més részletekben is eltér egymastol a két metszet,
ami legjobban a domboldalon levs var tornyan figyelhetd meg. Erhard ScHON

24 BENZING i. m. 427. L.

%5 App. H. 1935 (1).

% HuBay 117. — ROTTINGER, Heinrich: Erhard Schon und Niklas Stor, der Pseudo-
Schon. Strassburg 1925. 77. 1.
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metszetének masolatat 1566-ban a niirnbergi GEISSLER-nyomda hasznalta
Ausszug ettlicher Zeitungen cimi kiadvanyaban.?

Roplapunk cimképe ugyanarrdl a ducrdl késziilt, mint a GEISSLER-nyomda
illusztricidja, de csaknem hisz évvel kés6bb. Nyomdéaszunk tehat nem lehetett
Valentin GEISSLER, mert nevezett csak 1576-ig mlikodott.?® Heinrich ROTTIN-
GER szerint Erhard ScHON metszetének képidja 1604-ben jelent meg tjra
Johann KNORR niirnbergi nyomddsz Warhafftige Newe Zeitung-jaban.?® Meg-
allapitdsunk szerint azonban e metszet mar kordbban a KNoRR-nyomda birto-
kaban volt: 1592-ben Johann KNORR atyja, Nikolaus KNORR e metszettel adta
kozre az 1592. janius 19-i bihécsi csatardl tudésité Kligliche Zeittung-ot.3°
Roplapunk és a Kligliche Zeittung cimképe kétségkiviil azonos ducrdl késziilt,
mert mindkét metszeten jol lathatéd, hogy a duc az alsé keretnél két helyen is
meggsériilt. Az 1566. évi GrissLER-illusztracién ugyanezeken a helyeken még
csak a duc jéval enyhébb sériillésének nyomai figyelhet6k meg.

A K~orr-nyomda Kldgliche Zeittung cim(i nyomtatvinya alapjan azt is meg-
allapithattuk, hogy e mi ugyanazzal a hirom bet{itipussal késziilt, mint a
STRAUBINGra vonatkozé kétértelmii kolofonnal kozreadott réplapunk. Nehezi-
tette ennek felismerését az a korillmény, hogy a két nyomtatvany tipografiai
kidllitisa nem hasonlit egymésra. A KNorRR-nyomda ugyanis a Kligliche
Zeittung szovegét nagy gét tipusokkal szedte, mig roplapunkban a fejezetcimek
késziiltek e tipussal. Roplapunk szévegtipusa viszont a Kldgliche Zeittung-ban
csak a mf végén, az A, levélen nyert alkalmazast. A metszet- és betlianyag
azonossdga alapjan azonban bizonyosnak tekinthetd, hogy a Straubingra utald
kolofonnal kézreadott Griindtliche Beschreibung nem az adott évben Straubing-
ban miiksds egyetlen konyvnyomtats, Andreas SUMMER kiadvanya, hanem az
1562 — 1597 kozott szamos népszerdi miivet kozread6 Nikolaus KNORR niirnbergi
nyomdéajaban késziilt.

ELISABETH SOLTESZ
Bisher unbekannte Drucker einiger Ungarn betreffender Flugschriften

Flugschriften aus dem 15—17. Jahrhundert erschienen oft ohne Druckort bzw. Druk-
kernamen. In Werken, die von weltanschaulichem oder politischem Standpunkt aus
gefdhrliche Themen behandeln, bedarf die Anonymitét des Druckers keiner besonderen
Erkldrung. Die zeitgenossischen Berichte iiber die Tiirkenkriege gehdren aber nicht
eindeutig zu den geféhrlichen Themen. Breite Leserkreise hatten diesen Flugschriften ein
so reges Interesse zugewendet, daf3 diese oft in einem Jahr mehrere Ausgaben erreichten.
Manche von den Neuausgaben sind einfache Nachdrucke, sog. Réuberausgaben, die
die Verkaufsmdglichkeiten der Erstausgabe verminderten. In solchen Réuberausgaben
war es naturlich zweckméBig, den Namen des Druckers nicht anzugeben. Mit verschie-
denen O6konomisch-politischen Erwédgungen kann man also die Tatsache erkldren, dal}
viele interessante Kleindrucke ohne Impressum herausgegeben wurden und demge-
mél auch heute noch ohne Druckort und Druckernamen registriert sind.

Der Aufsatz befafit sich mit einigen Ungarn betreffenden Flugschriften, deren Er-
scheinungsangaben aufgrund der Illustrationen bzw. des Typenvergleichs bestimmt wer-
den konnten. Von dem anonymen ,,Turcken puechlein” (Nr. 1. App. H. 1643. HuBay 47,
GOLLNER 172, 174/1) sind in der Nationalbibliothek Széchényi zwei Varianten vorhan-

27 HuBAY 249.

28 BenzING 1. m. 339. 1.
2 ROTTINGER 1. m. 77. L.
30 Husay 321.
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den, die mit je einer Initiale von HoLeEIN’s Kinderalphabet geschmiickt sind. Laut
BurscH hatte Valentin CURIO seit den 1520-er Jahren diese Initialen verwendet. Auch
die Typen der Varianten zeugen davon, da dieses interessante Werk tber die 6konomisch-
gesellschaftliche Lage in Ungarn vor dem Tiirkensieg bei Mohdcs (1526) in der Offizin
des namhaften Basler Druckers, Valentin Cur1o, verdffentlicht wurde.

Zwei weitere Flugschriften (Nr. 2. App. H. 197, HuBay 82 und Nr. 3. App. H. 198)
sind mit je einem besonderen Titelbild versehen, die aus 3—4 Holzschnitt-Details des
Augsburger Druckers, Heinrich STEINER zusammengestellt wurden. Mit denselben Holz-
schnitten erschien némlich eine dritte Flugschrift — Kiinigklicher Maiestat zu Behem
vnd Hungern . ..Zug vnd eynreytten auff die Cronung gen Prag. Anno . ..M. D. XXVII.
— die in dem Katalog des British Museums als ein Druck Heinrich STEINER’s beschrieben
ist. Die Typen unserer beiden Flugschriften stimmen mit den entsprechenden Lettern
der Augsburger Steiner-Druckerei vollkommen iiberein.

Des Turcken Erschreckliche belagerung . . . der Stat Wien. 1529 (Nr. 4. App. H. 211,
GOLLNER 339) hat ein Titelbild, das gleichfalls nicht fiir diesen Kleindruck hergestellt
wurde. Das Titelbild und der Holzschnitt auf dem letzten Blatt gehdren némlich
zu den Illustrationen, die Georg LEMBERGER fur die Wittenberger Lufft-Ausgabe von
Johannes LicHTENBERGERS Werk Die Weissagunge geschnitten hatte. Auch ‘die Typen
unserer Flugschrift stamamen aus der Lufft-Offizin; also wurde diese Flugschrift von
Hans Lurrr in Wittenberg veroffentlicht.

Zwei weitere Drucke — Newe zeytung von vereinigung wnd Frid (Nr. 5. Hubay 154,
Géllner 507) und Newe zeyttung von Speyr. Von handlung der Fiirsten einreytten vnd
erscheynung M.D. XXIX. (Signatur: Ant. 3131 (32)) — erschienen mit einer identischen
E Initiale, die zum Buchschmuck-Bestand des Niirnberger Georg WACHTER gehort.
Beide Drucke sind mit WACHTERs Typen in Nirnberg herausgegeben worden.

Die Flugschrift iiber die Eroberung von Sziget (7. Sept. 1566: Nr. 6. App. H. 1816.)
ist mit einem Schlachtbild illustriert. Mit demselben Titelbild verdffentlichte Valentin
GE1SSLER 1566 iiber dieses Ereignis einen anderen Bericht, in dem er auch seinen Namen
und den Druckort ,Niirmberg” angegeben hatte. Die Typen unserer Flugschrift sind
mit den Lettern der Nirnberger Geissler-Offizin identisch.

Die hier besprochene letzte Flugschrift — Griindtliche Beschreibung auss dem . . .
Feldldger bey Bischtdorff (Nr. 7. HuBAY 335.) erschien mit dem Kolophon: ,,Erstlich
gedruckt zu Straubing”. Sie berichtet iiber die Kriegstaten in Ungarn (27. Okt.—3. Nov.
1594.) des kaiserlichen Feldherrn Christoff von TEUFFENBACH. Als Illustration dient eine
Kopie des bekannten Holzschnittes von Erhard ScuonN, der das Treffen Kaisers KarL V.
und des tiirkischen Sultans, SorimaxN II. darstellt. Erhard ScudNs Holzschnitt erschien
1530 in einem Niirnberger Druck von Christoff ZerL. Der Nachschnitt war 1566 in dem
Besitz der Niirnberger Geissler-Offizin. Laut ROTTINGER illustrierte Johann Knorr 1604
mit derselben Kopie seine Warhafftige Newe Zeitung. Wie wir feststellen konnten, war
diese Kopie von ScuHONs Illustration schon frither im Besitz der Niirnberger Knorr-
Druckerei. Johann Kxorrs Vater, Nikolaus KNORR verdffentlichte ndmlich 1592 mit
diesemn Holzschnitt seine Kldgliche Zeittung iiber die Schlacht bei Bihdcs (Ungarn).
Die Illustration unserer Flugschrift staromt also nicht aus Straubing, sondern aus Niirn-
berg, wo sie von unterschiedlichen Offizinen gebraucht wurde. 1592 war sie im Nikolaus
KxorRs Besitz. Er war der Drucker, der unsere Flugschrift in Niirnberg — mit dem
zweideutigen Kolophon und mit den auch in der Kliglichen Zeittung benutzten drei Typen
— herausgegeben hatte.




